LEKCIJA 5

GLAGOLI

Glagoli obuhvacaju veliki dio gramatike hebrejskog jezika i zato imaju veliku vaznost. Oni su
nositelji radnje u recenici. Kada se glagol navodi u rjeéniku, kao korijen se navodi Qal perfekt,
trece lice jednine muskog roda.

Glagoli se tvore od korijena koji se sastoji od tri konsonanta (radikala) i to:

a) dodavanjem prefiksa (dodaci ispred korijena) i/li sufiksa (iza korijena),

b) podvostrutenjem jednog od konsonanta u korijenu’,

¢) mijenjanjem samoglasnika pod korijenom.

Postoji sedam konjugacija. Evo njihovog kratkog pregleda na primjeru pravilnog glagola
"ubiti" (korijen 5!‘!)‘3, u transliteraciji podebljano):

Naziv Opis Oblik Primjer | Transl Prijevod
Qal normalna radnja 000 5 Bp | qatal ubio je
Nifal pasiv Qal-a oodl 5@‘73 niqtal bio je ubijen
Piel ;Et;zlr\;;ﬁ?;nj?dnja mjo|si 5?.")‘7 qittel pogubio je
Pual pasiv Piel-a m[o/m 5@? quttal bio je pogubljen
Hifil uzro¢na radnja 000 5‘?_5.? i1 | higtil ucinio je ubiti
Hofal pasiv Hifil-a ooon 5@? i1 | hogtal bio je ucinjen ubiti
Hitpael |refleksivno miomigly 5&@!1;‘! hitgattel | ubio se

Svaka konjugacija ima dva vremena u pravom smislu rijeci, perfekt 1 imperfekt. Impertekt ima
viSe znacenja a najceSce se prevodi kao futur, no moze znaciti i svakodnevnu radnju ili indirektni
imperativ (bitan je kontekst). Oni su ujedno i najces¢e upotrebljavani za izrazavanje predikata. Perfekt
se koristi za ono Sto se dogodilo, a imperfekt za ono sto ¢e se dogoditi.

Dobro je primijetiti parove: Qal — Nifal, Piel — Pual, Hifil — Hofal.

U sklopu kolegija ¢emo obradivati samo konjugaciju Qal.

Uz vremena u konjugacijama postoje i na€ini (neke konjugacije nemaju sve), a to su:
imperativ (zapovjedni nacin prema 2. licu)
infinitiv (apsolutni i konstruktni)
particip (aktivni 1 pasivni)

Kao oblici imperfekta:
Jjusiv (zapovjedni nacin prema 3. licu)
kohortativ (samopoticajan nacin, zapovjedni oblik prema 1. licu)

Particip

U hebrejskom postoje dva participa: aktivni i pasivni.
AKktivni - izrazava trajnu radnju (Cesto se koristi 1 kao imenica)
Pasivni - upotrebljava se kao glagolski pridjev

' Ako se radi o nepravilnim glagolima (ti glagoli u korijenu sadrzavaju guturale, no to mogu biti i glagoli koji sadrze jod,
vav, re$ ili nun ili imaju zadnja dva suglasnika ista), ta se potreba podvostruc¢enja kompenzira promjenama u suglasnicima.



QAL: PARTICIP AKTIVNI

Lice, rod i broj Predlozak Primjer Transl. Prijevod
Jd. m. r. OO0 Su | gotel (koji je) ubijajuéi, ubojica
nooo nowP | qotslet - .
Jd. Z. r. S o . (koja je) ubijajuca, ubojica (z.)
nooo now> | got’lah
Mn. m. r. D 00D DY50> | qot’lim | (koji su) ubijajuci, ubojice
Mn. 7. r. niooo M50 | qo16t | (koje su) ubijajuée, ubojice (2.

Nekad se koristi i kao imenica, npr. DU / $6pét znaci "sudac" (u upotrebi kao particip aktivni

znaci "sudeci"

, misli se na nekog tko stalno sudi).
Ako bi htjeli izraziti prezent, to bi napravili uz pomo¢ osobne zamjenice (ili imenice) i

participa aktivnog, prezent kao vrijeme samo za sebe ne postoji. Npr.:

zamjenica + 00O

SuP M

Pni qotel

ja sam ubijajuci, ubijam (m. r.)

QAL: PARTICIP PASIVNI

Lice, rod i broj Predlozak Primjer Transl. Prijevod
Jd. m. r. 000 oW | gatal ubijen
Jd. 7. . mooo | oW | gtilah ubijena
Mn. m. r. Q000 D’%L’)P q’talim ubijeni
Mn. % r. Mowoo | NISWP | g’talot ubijene

Za particip pasivni vrijede pravila koja se koriste za odnos pridjeva i ¢lana. Npr.:

Swza N

ha’i§ haqqatal

Ubijen Covjek.

DWW

ha*is qatal

Covijek je (bio) ubijen.

Imenice:

IR
RO

Glagoli:

EY

pigk

Son

L
75

Vi

Prijedlozi:
'ﬂlff ili DX

_BI_J
U3

glasnik, poslanik, andeo

stolac, prijestolje

suditi
pisati
jesti
dati
hodati

prebivati, obitavati, sjediti

prijedlog uz imenicu u akuzativu

Npr. 99D MR 03, daje knjigu*

na

u o¢ima od..., po misljenju od...

RECENICE

:005R oWt

D92 2aND TWine.

.nbmv YN MR,

15*1 Y2 Y77 U4
:MeDT oY 2w 79N s,

:M32 NOSRY MY TR 6
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ZADACA

- prepisati sve hebr. recenice (1x)

- transliterirati prve tri re€enice (1x)
- sve prevesti (1x)




